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10:00-18:00

Freier Eintritt / Tag der offenen Tor
Musik, A nimationen, S peis & Trank

Museum Biel
Archaclogie
26

Hohe Tiirme

«\Wer hohe TOrme bauen will, muss lange
beim Fundament verweilen», schrieb einst
Komponist Anton Bruckner. Regisseur Michel
Stuber hat mit «Geschichten aus der Altstadt
2012» das Fundament in Biel geschaffen. Die
Chancen far hohe Tirme sind vorhanden.

Quelles histoires

Avec «Histoires de la vieille ville 2012» le metteur
en scéne Michel Stuber entraine le public dans
une balade littéraire dans des coins méconnus du
vieux quartier. Un périple plein de surprises.
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La clarinettiste Junko
Otani Mast a quitté Tokyo
pour vivre & Bienne. Elle
associe désormais le
Seeland au mot
«Furusato». Page 9.

Klarinettensolistin Junko
Otani Mast hat Tokio
hinter sich gelassen und
Biel als Heimat gewdhit.
Das Portrat. Seite 9.

La loi ondonne aux déten—

u: o B 3
Wer einen Hund hilt,
muss von Gesetzes wegen teurs de chiens dacquérir

iber einen Sachkunde-
nachweis verfiigen. Doch
mit den Kontrollen
haperts. Seite 3.

des compétences en
suivant des cours. Mais
les contrdles sont encore
bien rares. Page 3.

Die Bielerin Fabienne Langel
hat das juristische Seilziehen
mit der Baudirektion filr sich
entschieden, Langel war
wegen eines Kehrichtsackes
ohne Vignette gebiisst
worden. Die Meinung von
Mario Cortesi. Seite 5.

La Biennoise Fabienne
Langel a été amendée pour
un sac poubelle qu’elle n'a
jamais déposé. Elle s'est
battue en recourant et a eu
gain de cause. Mario Cortesi
commente en page 5.

Wie riesige Smaragde heissen die Gebdude von Rolex die Besucher
im Osten der Stadt Biel willkommen. Diesen Dienstag ist der neus-

| te Streich der Architekten Gebert, Stréssler + Storck, Caretta + Weid-

mann eingeweiht worden. Hohe und héchste Politik (u.a. Wirtschafts-
minister Johann Schneider-Ammann} erwiesen der edlen Uhrenschmie-
de die Ehre. Mit dem neuen Gebéude hat Rolex die Produktions-
kapazitit mehr als verdoppelt und beschéftigt in Biel kiinftig 2000 Mit-
arbeitende (darunter 60 Lehrlinge). Sie stellen hier einen Grossteil der
Uhrenteile her, vergiiten, veredeln und montieren diese. Dazu kommen
Entwicklungslabors und Reparaturwerkstitten. Das neue Gebdude er-
fiillt den Minergiestandard dank Warmepumpen, Energieriickgewin-
nung und einem bepflanzten Dach. Auch fiirs Wohl der Mitarbeitenden
tut Rolex einiges: Diese kinnen sich in mehreren Cafeterias und in ei-
nem grossen Restaurant verpflegen und geniessen von der Dachterrasse
aus eine herrliche Aussicht.

Eomme des émeraudes géantes, les bitiments de Rolex souhaitent la
bienvenue aux visiteurs arrivant i U'entrée est de Bienne. Ce mardi,
le nouveau complexe des architectes Gebert, Strassler + Storck, Caretta
+ Weidmann a été inauguré. Les autorités politiques (emmenées par le
conseiller fédéral Johann Schneider-Ammann) ont honoré la manufac-
ture horlogére de leur présence. Avec ce nouveau bitiment, Rolex a
plus que doublé sa capacité de production et emploiera & I'avenir
Bienne 2000 collaborateurs, dont 60 apprentis. Sur 400 000 m?, ils usi-
nent, traitent et assemblent les piéces des mouvements des montres
Rolex. Des ateliers de maintenance et un laboratoire font également
partie des licux. Le nouveau bitiment répond aux normes Minergie
grice entre autres & des pompes  chaleur, i la récupération de chaleur
sur Iair évacué et i un toit végétalisé. Et Rolex n’oublie pas le bien-étre
de son personnel qui bénéficie de plusieurs cafétérias, d'un grand res-
taurant et jouit d’une vue imprenable depuis la terrasse sur le toit.
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Un confort hotelier
de haut standing?

PRIVATELINIK LINDE
CriniQue DES TILLEULS

www.clinigue-des-tilleuls.ch

GOLD >

BOLGANKAGF EXPERTE SEIT 1845

GOLDBARREN ANKAUF’

530.::5'10@
Goldze

DIESE WOCHE:
GETTE SEMAINE:

Mit der Zusammen-
fiihrung der Museen
Schwab und Neuhaus ist
das «Neue Museum Biel
NMB» entstanden. Die-
sen Samstag steigt das
grosse Erdffnungsfest.
Seite 2.

Le Nouveau Musée
Bienne va ouvrir ses
portes avec trois exposi-
tions. Coup d’ceil avant
la féte en page 2.

Der Bieler Gemein-

derat rechnet fiir
das kommende Jahr mit
einem Budgetdefizit von
rund zehn Millionen
Franken. Seite 2.

La Ville de Bienne

prévoit un déficit
budgétaire de 10 millions
I’an prochain. Qu’en dira
le Conseil de Ville &
I'heure de s’y pencher?
Page 2.
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Féte d’ouverture
| Samedi, 20.10.2012
| 10:00-18:00

Entrée gratuite

Journée portes ouvertes
Musique, animations, restauration

Nouveau Musée Bienne




